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»Preco ste sa predo mnou skryvali?“

»Myslela som si, ze je to o¢ividné.“ Ked Nicho-
las nereagoval, Isabel pokracovala v dychtivej
snahe zaplnit ticho. ,Nasa spolo¢nd... chvilka
ma zasko¢ila. Necakala som, ze ma...”

Nicholas si odrazu naplno uvedomil, kde
sa nachddzaji — v tmavom podkrovi — a ddzd
zvonka tlmil vietky okolité zvuky. Obklopoval
ich teply, atulny priestor, priam stvoreny na taj-
nt schédzku.

Prikroé¢il blizsie, a tak stdli len zopdr centi-
metrov od seba. ,Ze vés...>"

,Ze ma budete natolko pritahovat,“ po-
vzdychla rezignovane.

Sledoval, ako jej lica zaplavil ostry odtien
Cervenej. Rychlo sa pokdsila prekryt rozpaky.
,oom si istd, Ze je to len akdsi fdza, ktord pomi-
nie. Najlepsie bude, ak odidete, a ja uz si nejako
poradim...”

Naciahol sa k nej a dotyk prival jej slov za-
stavil.

Nemal by ju bozkévat, to dobre vedel.

Lenze ona bola celkom ind ako Zeny, ktoré
poznal predtym. Chcel odhalit vsetky jej tajom-
stvd a predov$etkym cheel ju.

Pritisol svoje pery na jej a v momente bola






Pre Chiaru,
ktord odisla na univerzitu
a neprekdzalo jej,
Ze som jej ukradla knihy

aj macku.
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Nemozno popriet, Ze sa medzi mladymi ddmami v Lon-
dyne rozsirila skutocnd pliaga: tragickd realita, ktord ne-
vedie k nicomu inému nez tomu najhorsiemu moznému
scendru.

Prirodzgene, hovorime o starodievoctve.

Je priam zlo¢inom, Ze mnohym nevydatjm ddmam je
v nasom prekrdsnom meste upierané blaho manzelstva.
Vskutku, tieto slubné mladé piciky nebudi mat nikdy
moznost naplno rozkvitniit!

Preto je, drahd Citatelka, v zdujme verejnosti, aby
sme spisali zoznam Casom preveremyjch rieseni, ktoré
mnohokrdt napomohli zjednodusit namdhavii tilohu:
zabezgpelit si vhodného manzela.

Pokorne vam predstavujeme ,Lekcie ako si ulovit
lorda“.

Perly a peleriny
Jin 1823

Townsend Park
Dunscroft, Yorkshire

o%y Isabel Townsendovd postdvala v o$umelom pri-

jimacom saléne jediného domova, ktory kedy poznala,
a snazila sa potlacit hu¢anie v usiach. Prizmarila odi, aby sa
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sustredila na bledého muza s pisklavym hlasom, ktory stdl
pred nou.

,Poslal vds mdj otec.”

,Presne tak.”

»Mohli by ste mi, prosim, zopakovat td poslednd ¢ast?*
Urite len zle porozumela slovam, ktoré pred chvilkou tento
nevitany host vyhftkol.

Napriek dsmevu sa na jeho tvdri usadil prézdny a ne-
atraktivny vyraz. ,Isteze, zatiahol spevavo a jeho hlas napl-
nil miestnost na prasknutie. ,Sme zasntibeni.”

»A ked vravite sme, myslite azda...”

,Vy a ja. Vezmeme sa.”

Isabel pokritila hlavou. ,,Odpustte, a vase meno je...2*

Zhédil sa, zjavne nespokojny so skuto¢nostou, ze mu ne-
venovala dostatoént pozornost. ,,Asperton. Lionel Asperton.”

Isabel si poznacila do pamiiti, e sa na nestastnom mene po-
bavi neskor. Teraz si musela poradit s jeho nositelom. Nepdso-
bil bohvieako bystro. Neprekvapilo ju to. Uz ddvno sa presved-
¢ila, Ze sa jej otec sotva stretdval s intelektudlnym vykvetom.

»Ako je mozné, Ze sme snibenci, pin Asperton?“

»Vyhral som vds.“

Isabel zavrela oci a pokusila sa ¢o najrychlejsie skonso-
lidovat: skryt svoj hnev, ale aj bolest. T4 sa v tejto situdcii
dostavila vzdy. Opiit riskla pohlad do tych bledych odi. ,Vy-
hrali ste ma.“

Nemal ani len tolko taktu, aby zahanbenie predstieral.
,Ano. Otec vés stavil v hre.

»Ako inak.” Isabel frustrovane vydychla. ,,Ak4 bola pro-
tistdvka?“

,Sto libier.”

»Nuz, aspoi je to viac nez zvycajne.”

Asperton len nedockavo mévol rukou a so samolibym
usmevom k nej prikrocil. ,,To kolo som vyhral. A s nim aj
vés. Pravom.”



Naciahol sa a prstom jej prebehol po lici. , Myslim, ze si
to obaja uzijeme,” $epol.

Prindtila sa ostat ¢o najpokojnejsia a s vypitim sil sa sna-
zila nestriast. ,,I'ym si nie som istd.“

Naklonil sa k nej a blizkost tych ¢ervenych, voskovych pier
ju ochromila. Instinktivne ctvla, aby medzi nimi opit vytvo-
rila priestor. ,.V takom pripade vds musim presvedcit o opaku.”

Vykritila sa mu a postavila sa tak, aby medzi nimi stdla
stard, chatrnd stoli¢ku. V o¢iach sa mu zablyslo. Nezdalo sa,
ze ho to zastavi.

Réd bol lovec.

Isabel to musela rdzne ukoncit. A hned.

,Obdvam sa, ze ste sa prehnali zbyto¢ne, pin Asperton.
Asi vam neuniklo, Ze som uz dédvno plnoletd a moj otec,”
odmlc¢ala sa, pretoze to slovo malo na jej jazyku neprijemnd
pachut, ,,by mal vediet, ze ma nemdze len tak stavit. Nefun-
govalo to tak predtym a nefunguje to tak teraz.”

Prestal sa za fou zakrddat a prekvapene na nu pozrel.
»Takze to uz niekedy spravil.

Privela rdz. Isteze, stavit svoju vlastni dcéru raz, to
mozno spadd pod férovu hru, no spravit tak opakovane, to
je priam urdzkou vasej cti, vSakze?“

Aspertonovi padla sinka. ,,Prirodzene!“

Isabel prisne pozrela na nevitaného pytaca. ,,Preco?”

,Pretoze vedel, Ze svoj zdvizok nebude méct dodrzat!®

Tento tu zjavne patril do otcovho okruhu zndmych.

»Iste, presne preto je této situdcia neznesitelnou urdzkou
nds vSetkych,” skonstatovala Isabel sarkasticky. N4hle sa ob-
ratila a dvere otvorila dokordn. ,Pdn Asperton, obdvam sa,
ze ste uz siedmy, Co si ma sem prisiel ndrokovat.“ Neubrd-
nila sa tsmevu nad jeho prekvapenim. ,A teda siedmy, ¢o
odide z Townsend Parku bez nevesty.”

Asperton otvoril tsta a potom ich opit zavrel. Jeho ma-
sité pery pripomenuli Isabel tresku.
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Narétala do pit.

Vzdy vybuchli, kym napoditala do pit.

»S tym sa odmietam zmierit! Bola mi prislibend manzelka!
Dcéra grofal“ Mal pisklavy, nosovy hlas, charakteristicky pre
neprijemnych lenivcov, ktori sa zvykli bratrickovat s jej otcom.

Niezeby sa s nim za poslednych Sest rokov stretla.

Prekrizila si ruky na hrudi a obdarila ho svojim najsticit-
nej$im pohladom. ,,Predpokladdm, Ze spomenul zna¢né veno.

Zaiskrilo mu v o¢iach, akoby kone¢ne pochopil. ,Pres-
ne tak!“

Takmer ho lutovala. Takmer.

»Nuz, obdvam sa, ze aj v tomto ohlade ostanete sklama-
ny.“ Zvrastil obrvy. ,Dali by ste si ¢aj?“

Isabel sledovala, ako pomaly sa pohybujice kolieska
v Aspertonovom mozgu vykonali svoju pricu. ,Nie! Ne-
chcem Ziaden ¢aj! Prisiel som si po manzelku a Boh mi je
svedkom, Ze s nou aj odidem! S vami!“

Pokusila sa nadalej zachovat pokoj, ked s povzdychom
odvetila: ,Dufala som, Ze to nezdjde az sem.”

Délezito napol hrud, pretoze ju nepochopil. ,Tym som
si isty. Ale ja odtialto neodidem bez manzelky, ktord mi bo-
la slibend! Patrite mne! Prévom!“

Vyrazil k nej. Vzdy to tak robili. Ustdpila a on prepadol
rovno cez otvorené dvere do vstupnej chodby.

Presne tam, kde uz ¢akali Zeny.

Isabel ho nasledovala. Videla, ako sa narovnal a zadival
na tri Zeny, ktoré tam stdli ako traja dobre vytrénovani vo-
jaci brédniaci dvere do domu. Bola si ist4, Ze takéto Zeny este
nikdy nevidel.

Prirodzene, nemohol tusit, ze sa diva na Zeny.

Isabel sa opit len potvrdilo, Ze muzi mali tendenciu vi-
diet len to, ¢o vidiet chceli.

Sledovala, ako si postupne premeral kuchdrku, koniarku
a majordémku.
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Obritil sa k Isabel. ,Co to m4 by

Koniarka $vihla skrdtenym bi¢om po svojom stehne
a Aspertonom pri tom zvuku trhlo. ,Nepdci sa ndm t6n,
s akym sa s lady Isabel zhovdrate, pane.”

Isabel sledovala, ako mu na tenkom krku nervézne po-
sko¢il ohryzok. ,Ja... ale ja som..."

,Nuz rozhodne nie ste dZentlmen, ak to mime sddit
podla spdsobu, akym ste sa vyrutili z miestnosti. Kuchdrka
madvla k salénu svojim velkym, tazkym val¢ekom.

Opit pozrel na Isabel a t4 len ladne pokréila plecami.

LIstotne ste sa nemienili vrthnut na lady Isabel, pravda?“
pokracovala majordémka v dokonale vyzehlenom odeve
s kravatou, ked'si palcom lenivo prechddzala po hrane svo-
jej Sable. Isabel mala ¢o robit, aby pohladom ani nihodou
nezabludila na prazdne miesto na stene, odkial staroddvna
a pravdepodobne tplne tupd zbran pochddzala.

Naozaj majii zmysel pre dramatickost!

JJa... niel®

Nastalo dlhé ticho a Isabel sledovala, kedy Aspertonovi
na cele vybehnt ocakdvané kropaje potu. Pozorovala, ako
sa mu rychlo dviha a klesd hrud, a az po chvili sa rozhodla
zasiahnut.

,Pan Asperton je na odchode,” prehodila ndpomocnym
ténom. ,Je tak, pane?*

Neisto prikyvol, este stdle hypnotizovany Katinym bi-
¢om na kone, ktory krazil v pomalych, vystraznych kriz-
koch. ,,P-presne tak.”

»Nemyslim, Ze nds este pocti svojou pritomnostou, vsakze?“

Dlho sa nezmohol na odpoved. Kate spustila mikky ko-
zeny koniec bi¢a na zem a to ho vytrhlo z tranzu. Rdzne
pokrutil hlavou, ked vyhrtkol: ,Nie, nemdm ten pocit.”

Jane konéekom $able buchla o mramorovd podla-
hu a prdzdny rozlahly priestor sa rozozvucal cinknutim
kovu.
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Isabel sa rozsirili zreni¢ky a hlasom presla do $epo-
tu. ,Domnievala by som sa, Ze také Cosi budete vediet,
pane.”

Bleskovo si odkaslal. ,Prirodzene. No samozrejme. Te-
da, nevritim sa.”

Isabel sa odrazu priatelsky usmiala. ,Vyborne. V takom
pripade mi dovolte popriat vim prijemny den. Som si ist4,
ze von potrafite aj sdm.“ Mdvla k dverdm, ktoré prave oblie-
hali tri Zeny. ,,Zbohom.*

Potom sa vrdtila do prijimaciecho salénu, pevne za sebou
zatvorila dvere a presla k oknu préve v¢as, aby videla, ako
ten babrak bezi dole schodmi, aby ¢o najrychlejsie vysko¢il
na svojho kona a uhdnal odtialto, akoby ho nahdnali nejaké
pekelné stvory.

Vydychla tlavou.

Az teraz si dovolila plakat.

Jej otec ju stavil v hre.

Opit.

Prvykrdt ju to bolelo najviac. Jeden by si myslel, Ze si
stihla na otcove maniere zvyknit, no realita ju opit zasko-
¢ila.

Akoby to niekedy mohlo byt este iné! Akoby on mo-
hol byt niekedy dakym inym nez oby¢ajnym vagabundom.
Padlym gréfom.

Akoby mu na nej niekedy mohlo zadat zilezat.

Akoby na nej komukolvek mohlo zacat zdlezat.

Na chvilu si dovolila zamysliet sa nad nim. Nad Pad-
lym gréfom, muzom, ktory opustil deti a manzelku, nechal
ich na vidieku, zatial ¢o sa sim vrdtil do Londyna, aby tu
zil svoj zhyraly, skandal6zny Zivot. Nad muzom, ktorému
nikdy na nikom nezilezalo. Nepohlo nim, ked manzelka
zomrela ani ked'sa jeho ddvno nezaplatené sluzobnictvo roz-
pfchlo. Ani to, ked mu dcéra pisala list za listom, prosiac ho,
aby sa vrdtil do Townsend Parku a prinavrétil vidieckemu
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domu Cosi z jeho zaslej sldvy. Ak nie kvoli nej, tak aspon
kvéli svojmu dedicovi.

Vrdtil sa len jedenkrdt.

Na to vsak nechcela pomysliet.

Jej otec. Muz, ktory ukradol jej matke dusu. Ktory jej
malému bratovi ukradol otca.

Ak by ich nebol byval opustil, Isabel by sa panstva nikdy
neujala. S vyzvou sa vSak popasovala a robila vSetko, aby
udrzala dom na nohdch a jedlo na stole. Hoci panstvo ne-
prekvitalo, dokézalo svojich obyvatelov aj ndjomcov uzivit,
kym otec minal kazdd pencu z prijmov pozemkov na svoje
vystrednosti.

Kedze jedla bolo dostatok a gréfova temnd povest odra-
dzala moznych ndvstevnikov, Isabel zaplnila Townsend Park
aj budovy pre sluzobnictvo osadenstvom, ktoré vyhovovalo
jej. Sliedivé oci londynskej smotdnky ju nemuseli trépit.

Napriek tomu si v$ak casto priala, aby to bolo byvalo
inak.

Kiezby mala $ancu byt tym vSetkym, ¢im ako dcéra gréfa
mohla byt. Kiezby vyrastala bez starosti, bez pochybnosti,
keby vedela, ze raz nastane den, ked bude moct zaziarit.
Uzit si dvorenie muza, ktory ju bude chciet pre fiu samotnd
a nie pre vitazstvo v hazardnej hre.

Predovsetkym si v8ak priala, aby nebola byvala natolko
sama.

Niezeby tizby comukolvek napomdhali.

Vtom sa dvere miestnosti potichu otvorili a zavreli. Isa-
bel sa nesmelo zasmiala a z lic si zotrela slzy. Ked sa kone¢ne
obrdtila, Jane pri nej stdla s chdpavym, viZnym pohladom.

»,Nemala si sa mu vyhrdzat.

»Koledoval si o to,“ odvetila majordémka.

Isabel prikyvla. Asperton len zozal, ¢o jej otec zasial. Do
odf sa jej nahrnuli slzy, no potlacila ich. , Tak velmi ho ne-
navidim,“ hlesla.
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,Viem,“ sihlasila majordémka, stéle postdvajic pri dve-
rach.

»Ak by tu bol, najradsej by som ho zabila.

Jane krdtko prikyvla. ,Nuz, to nebude potrebné.”
Zdvihla ruku a podala jej kus pergamenu. ,Isabel. Grof. ..

je mftvy.
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A aké by to uz boli len lekcie, drahid citatelka, ak by sme
neposkytli zoznam perspektivnych nddejnych zenichov?
Dzentlmenov, kvéli ktorjm tak usilovne Studujete? Od-
poved'sa natiska, prirodzene, sama. V takom pripade by
boli v podstate zbytocné.

NajstastnejSie zo vsetkych ddm, nepysi sa azda nase
mesto tymi najlepsimi a najbystrejsimi, carovnymi a naj-
ocarujiicejsimi, vskutku vynimocnymi starymi mlddenca-
mi, bohatymi a dychtivimi, ktori osamelo putujii nasimi
ulicami a k tiplnej spokojnosti im chyba uz len manzelka?

Ndjst tieto stelesnenia dzZentlmenskosti bolo vskutku
namdhavé, no neobdvajte sa, drabd Citatelka! Ulohy
sme sa zhostili za vds a mesto doslova preiesali kvili
lordom, ktori si najvicsmi zaslizia vasu drahocennii,
nekonecnii pozornost.

Zvdzte, prosim, prvého na nasom zozname mimo-
riadne Ziaducich lordov. ..

Perly a peleriny
Jin 1823
% nanho zmurkla blondinka pri dverdch, bola to po-

slednd kvapka.
Lord Nicholas St. John sa stiahol hlbsie do kresla a ti-
cho zaklial. Kto by si len pomyslel, ze by jediny chvélospev
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v hltpom ddmskom casopise postacil, aby sa zenskd popu-
licia Londyna premenila na bldznivd masu, dozadujicu sa
jeho pozornosti?

Najprv ho to pobavilo, dokonca to celkom uvital. Potom
sa zacali priam sypat pozvania a sotva hodiny v jeho mest-
skom sidle v St. James odbili dve, objavila sa lady Ponsonby-
ova pod zdmienkou prediskutovat istti pracovnu zdlezitost.
Slo o istd sochu, ktord si neddvno zakupila v juznom Ta-
liansku, no Nick ju lahko prekukol. Existoval jeden jediny
dévod, preco by sa zmija ako lady Ponsonbyovd zastavila
v domove starého mlddenca, a Nick si bol isty, Ze by to lord
Ponsonby za legitimny dovod nepovazoval.

A tak zacal utekat. Najprv sa uchylil do Kralovskej spo-
lo¢nosti pre vyskum antiky, aby sa utiahol do kniznice, kde
nikto o ddmskych magazinoch nikdy ani nepocul, nieto
nejaky kedy ¢ital. Nanestastie, novindr (Nick pri oznaceni
profesie v tomto konkrétnom pripade zvrastil tvdr) si spravil
domdcu tlohu a do hodiny mu hlavny lokaj ozndmil pri-
chod nie menej ako $tyroch ddm rézneho veku a postave-
nia. Vsetky odrazu pocitili urgentnt potrebu skonzultovat
s nim svoje mramorové kuisky a trvali na tom, ze Lord Ni-
cholas je v oblasti najvychyrenej$im $pecialistom.

Nick si pri spomienke pohfdavo odfrkol. Mramor! To
urcite!

Lokajovi zaplatil slusni sumicku za jeho diskrétnost
a opidt usiel, hoci tentoraz ovela menej dostojne, zadnym
vchodom do uzkej, spustnutej uli¢ky, ktord mu rozhodne
nezdvihla ndladu. Klobuk si stiahol hlboko do tvire a vy-
kro¢il do svojho utociska, do kr¢my U psa a holubice, kde
poslednych pér hodin sedel uvelebeny v temnom kute.

Inymi slovami, ocitol sa v pasci.

Za inych okolnosti by zvazil ndvrhy, ktoré sa creali
v odiach vnadnej kr¢mdrky, no dnes bola této konkrétna
zena Strndstou reprezentantkou svojho pohlavia, ktord tak
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oc¢ividne oceriovala jeho prednosti. Mal toho po krk. Zagd-
nil, najprv na krémdrku, potom na svoje pivo a citil sa ¢oraz
ponurejsie a podrazdenejsie. ,Musim z tohto prekliateho
mesta vypadnat.”

Burdcavy rehot z druhej strany stola jeho ndladu vobec
nezlepsil.

»Ani na chvilu nepochybuj, Ze by som ta mohol v mo-
mente poslat naspit do Turecka,” zavrcal Nick.

»10 by bolo nemilé. Ani za ni¢ by som si nechcel ne-
chat ujst vyvrcholenie tohto zébavného predstavenia.“ Jeho
spolo¢nik Durukhan, prezyvany Rock, vykukol ponad svo-
je rameno a tmavymi ocami si premeral atraktivnu mladd
Yenu. ,Skoda. Vébec si ma neviima.

,M4 rozum.”

»Alebo len veri vSetkému, Co si precita v novindch.”
Rozrehotal sa a Nick nanho zazrel este skaredsie. ,,Ale no
tak, Nick, aké strasné to méze byt? Londynske ddmy ve-
rejne ocenili tvoju... vhodnost. Co uZ len na tom méze
byt zIé*“

Nickovi myslou prebehli tie haldy pozvdnok, ktoré do-
ma ¢akali na jeho odpoved. Zhodou okolnosti kazdu zaslala
rodina s nevydatou dcérou. Odpil si poriadny dasok z piva,
a ked zlozil cinovy kr¢ah naspit na st6l, zasomral: ,Naozaj,
¢o také.”

,Byt tebou, poriadne to vyuzZijem. Teraz moze$ mat kto-
rikolvek.”

Nick ho obdaril ladovym pohladom svojich modrych
odi. ,Aj bez toho prekliateho ¢asopisu sa mi darilo vyborne,
dakujem pekne.”

Rock ¢osi neuréité zamrmlal a potom sa obrdtil, aby ky-
vol na krémdrku, ktord sa bleskovo objavila pri stole, zjavne
odhodland dosiahnut isté ciele. Naklonila sa k Nickovi tak,
aby sa mohol pokochat jej velkorysymi krivkami a zvodne
mu Sepla: ,Milord... potrebujete azda ¢osi?“
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,Veru 4no,” odvetil zanho Rock.

Nehanebnica sa Nickovi usadila v lone a naklonila sa
k nemu blizsie. ,Cokolvek, zlati¢ko,“ vydychla, ked pritisla
prsia o jeho hrudnik. ,Co len chces

On jej v$ak zlozil ruku spoza krku a z vrecka vylovil ko-
runu. ,Likavd ponuka,” skonstatoval, ked jej do dlane vtisol
peniaz a pomohol jej naspit na nohy. ,Ale chcem len viac
piva. Radsej si spolo¢nost na dnes pohladaj inde.”

Na kratky okamih sa zatvdrila skleslo, no potom plynule
presunula pozornost na Rocka, konkrétne na jeho siroky
hrudnik, hnedd pokozku a mocné ruky. Na jej ociach bolo
vidno, Ze ocenuje, ¢o vidi.

»,M4§ chut? Niektoré baby nemaji tmavych rady, ale
mne to je fuk.®

Hoci sa Rock nepohol, Nickovi neuniklo, Ze priatel pri
pozndmke o farbe svojej pokozky stuhol. ,,Skus $tastie inde,”
odsekol odmietavo.

Krémdrka sa od nich so vzty¢enou hlavou obrétila
a odisla, aby im priniesla dal$ie pivd. Aspon v to Nick dd-
fal. Ked sledoval, ako krd¢a miestnostou, neunikla mu po-
zornost ostatnych Zien v podniku. ,,St to preddtori. Kazda
jedna z nich.

,Zd4 sa, ze prislo aj na bulana, ked konecne zisti, aké je
to byt loveny.”

Nick pri tej poznamke vystrihal grimasu. Turecky vy-
raz si v sebe niesol dlhu histériu, predsa len to uz bola celd
vecnost, ¢o ho tak niekto oznadil: bulan, lovec. Prezyvka
ni¢ neznamenala, bola len pozostatkom doby, ked posobil
na vychode, hlboko na tzemi Osmanskej rise. Bol vtedy
niekym inym, bezmennym a jeho jedinou zru¢nostou bolo
to, ¢o sa malo stat napokon jeho skazou.

Sdm si iréniu dobre uvedomoval. V Turecku sa veci vy-
vinuli neprijemnym smerom, ked sa zap4cil Zene, ktord ho
chytila do svojich spdrov, a to doslova.
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Kym ho Rock zachrdnil a odsikoval do Grécka, strdvil
v tureckom vizeni dvadsatdva dni. Vtedy sa zaprisahal, ze
dni bulana si prec.

Viésinou bol rdd, Ze to spravil. Zivot v Londyne, zdlezi-
tosti okolo jeho statku a starozitnosti ho upokojovali. Musel
vsak priznat, Ze mu ob¢as staré ¢asy chybali.

Ovela radsej lovil, nez bol loveny.

,Zeny st pri tebe vidy takéto,“ podotkol Rock, ¢im ho
vytrhol z uvazovania. ,Dnes to skritka len viac vnimas.
Niezeby som ich zdujmu niekedy rozumel, si predsa jeden
skaredy bas —*

,1107i$§ po mojej pisti na tvojej tvari?®

Turek sa len veselo zagkeril. ,Bitka v pohostinstve nie
je prikladom vhodného spravania sa v pripade stelesnenia
dzentlmenskosti tvojho kalibru.

Nick prizmaril o¢i. ,Ak sa mi tym podari zmazat ti
z tvére ten usklabok, som ochotny zariskovat.”

Rock sa znova rozrehotal. ,Vsetok ten Zensky zdujem ti
zatemnil mozog natolko, az si myslis, Ze by si mal proti mne
sancu.“ Naklonil sa dopredu a predlaktia poloZil na st0l me-
dzi nimi, aby podéiarkol ich masivnost. ,Co sa stalo s tvo-
jim zmyslom pre humor? Ak by sa to stalo mne, pripadne
tvojmu bratovi, nesmierne by ta to pobavilo.”

»Lenze sa to stalo mne.“ Nick pohladom skiimal miest-
nost a otrdvene zastonal, ked sa dvere kr¢my otvorili a do
miestnosti vstipil tmavovlasy muz. Novy zdkaznik na
chvilu zastal vo dverdch, prezerajtc si osadenstvo, az kym
jeho modré o¢i nepristdli na Nickovi. Pobavene zdvihol
obodie a odhodlane vykrocil pomedzi dav k ich stolu.

Nick vrhol na Rocka obvinujici pohlad. ,Koledujes si
o ndvrat do Turecka. Priam o to Zobronis.”

»~Aké nesmierne a nec¢akané $tastie! Ani v najtajnejsich
snoch by som nedufal, Ze sa ocitnem v tesnej blizkosti naj-
ziadanejsicho lorda v celom Londyne! zatiahol rozveselene
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hlboky hlas, a ked Nick obrdtil pohlad nahor, stretol sa mu
s jeho dvojc¢atom, Gabrielom St. Johnom, markizom z Ral-
stonu, ktory sa nad nim doslova tyc¢il. Rock vyskocil na
nohy, poklepkal Gabriela po chrbte a naznacil, aby si prisa-
dol. Ralston tak spravil a potom pokracoval. ,,Predpokladal
som, ze ta tu ndjdem.” Odmlcal sa. ,)V skrysi. Ty zbabelec.”

Rock sa rozosmial, kym Nick zvrastil obrvy. ,,Pridve som
vravel, ze ak by si bol za jedného z najziadanejsich slobod-
nych lordov v celom Londyne oznadeny ty, Nick by si tvoje
utrpenie nekone¢ne vychutndval.

Gabriel sa oprel o stolicku so Sirokym tskrnom na tviri.
»Ako vravi$. Napriek tomu nevyzerd$ dvakrdt nadsene, bra-
¢ek. Cim to je2

»Zrejme si sa sem prisiel zabavit na mojich rozpakoch,"
neodpustil si Nick. ,Nemds azda na prici ¢osi lepsie? Napri-
klad novti manzelku, ktord by si mal chut pobavit?*

,To rozhodne mdm,* odvetil Gabriel a Gsmev mu v mo-
mente zneznel. ,Pravdupovediac, to ona ma prakticky vy-
hodila z domu a dychtivo ndstojila, aby som ta nasiel. Vo
stvrtok veder u nds organizuje veceru a drzi ti miesto. Roz-
hodne neméze dopustit, aby sa lord Nicholas v ten veéer
skleslo potuloval ulicami Londyna so srdcom rozorvanym
tazbou po neveste.”

Rock vyprskol. ,Je celkom moiné, Ze by bez pozvania
robil presne to.”

Nick priatela odignoroval. ,,Callie ta prekliatu vec ¢ita?®
Dafal, Ze jeho $vagrind si na takéto prizemnosti nepotrpi.
Ak to ¢itala dokonca aj ona, nebolo dniku.

Gabriel sa naklonil dopredu. ,Tento tyzden sme to Citali
véetci! Vdaka tebe nabralo meno St. Johnovcov na tctyhod-
nosti, Nick. Kone¢ne. Dobrd prica.”

Vtom sa vrétila kr¢mdrka. Zatvirila sa prekvapene, no
potom sa jej na tvéri rozhostil vyraz nadsenia, ked si preme-
riavala Nicka s Gabrielom. Dvojéatd boli natolko vzdcnym
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javom, ze ked sa niekedy St. Johnovci objavili spolu na verej-
nosti, ludia mali tendenciu civiet. Nick v§ak dnes na jej zve-
davost nemal trpezlivost. Uhol pohladom, a kym Gabriel
diev¢inu velkoryso vypldcal, podotkol: ,Isteze, vSetky tieto
zeny, ktoré ma aktudlne nahdnaja, st celé nadsené, Ze sa im
naskytla druhd Sanca. Hoci nemdm titul, aspon vyzerdim
rovnako dobre ako ty. Aj ked len v mladsej, menej impo-
zantnejsej verzii.”

Nick prisne pozrel na brata a priatela, krori sa teraz chi-
chotali ako bldzni. Zdvihol svoj kr¢ah a pripil im: , Kiezby
ste zhnili v pekle.

Aj Gabriel zdvihol svoj kréah. ,,Stdlo by to za to. Vies,
byt oznadeny za najziadanejsicho slobodného mlddenca nie
je to najhorsie, ¢o sa ti moze stat. Mozem ti odprisahat, ze
manzelstvo nie je vizenim, za aké som ho kedysi pokladal.
Zistujem, Ze je to pomerne radostnd skiisenost.”

Nick sa oprel o operadlo. ,,Pri Callie si zmikol, Gabriel.
Azda si nepamitds véetky tie kriklinske matky a presladené
dcérenky, ktoré sa zifalo dozadovali tvojej pozornosti?®

LAni trocha.”

»Mal si $tastie, ze Callie bola jedind, ktord ta pri tvojej
otrasnej, zhyralej povesti, vobec cheela,“ neodpustil si Nick.
»Moja povest je ovela menej poskodena nezZ tvoja, pre ldsku
bozZiu, som skrdtka zna¢ne cennej$i tilovok.”

»Manzelstvo ti moze prospiet, vies.

Nick sa zadival na svoje pivo natolko uprene, az si jeho
spolo¢nici zacali mysliet, ze neodpovie. ,Vsetci dobre vieme,
ze manzelstvo nie je pre mna.”

Gabriel ¢osi neur¢ité zahundral. ,Je namieste pripome-
nut, ze som si myslel to isté. LenZe nie vSetky zeny st chlad-
né suky ako td, kvoli ktorej ta takmer zabili, Nick,* vyhlisil
Gabriel rozhodne.

»Bola len jednou z dlhého radu mnohych, poznamenal
Nick. ,,Dakujem, no rdd by som ostal pri svojich tradi¢-
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nych interakcidch so Zenami, krdtkych a bez zbyto¢nych
emocif.”

»Tou kratkostou by som sa na tvojom mieste nevystato-
val, St. John,“ ozval sa Rock a sprisahanecky sa uskrnul na
Gabriela. ,,Problém nie je v Zendch, ktoré si ta vybrali, ale
v tych, ktoré si vyberds$ ty. Ak by si sa nenechal tak lahko
oklamat tymi, ¢o sa hraji na neviniatka, mozno by si mal
s neznej$im pohlavim $tastnejsie skusenosti.”

Rock nepovedal ni¢, ¢o by sdm Nick uz dévno nevedel.
Od mladosti mal slabost na Zeny v prekérnych situdcidch
a hoci chdpal, Ze je to jedna z jeho najvicsich slabosti, ktord
mu v Zivote priniesla viac $kody nez azitku, nedokdzal odolat.

A tak sa radsej od zien drzal dalej. Jeho pravidld boli
jasné. Ziadne milenky. Ziadne pravidelné stretnutia. A pre-
dovsetkym, Ziadna manzelka.

,V kazdom pripade, prehovoril Gabriel v snahe odlah¢it
konverziciu. ,,Plinujem si naplno uzit obdobie, kym budes
drzat tito pomyselnti pochoden stelesnenych superlativov.”

Nick si odpil, oprel sa dozadu a dlane pevne zlozil na
stol. ,,Zial, budem ta musiet sklamat. Vobec sa tejto Sarddy
nepldnujem zicastnit.”

»Ale ba? Ako sa plinujes vyhybat londynskym slecin-
kdm? St to lovkyne najdrsnejsicho kalibru.“

»o0tva budi méct lovit, ak sa korist vypari,“ vyhldsil
Nick.

,Odchddzas?“ Gabriel nevyzeral préve potesene. ,Kam
konkrétne?*

Nick pokr¢il plecami. ,,Zjavne som sa v Londyne zdrzia-
val uz pridlho. Na kontinent. Do Orientu. Mozno Ameri-
ka. Rock? Ved uz mesiace prahnes po dobrodruzstve. Kam
by si sa rad vybral?“

Rock sa zamyslel. ,Rozhodne nie Orient. Vobec si netd-
zim zopakovat nasu poslednt vypravu. Tymto miestam by
som sa rdd vyhol aplne.”
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,Pravda,” uznal Nick. , Takze niektord z Amerik.“

Gabriel pokrutil hlavou. ,To by si bol pre¢ minimdlne
rok. Asi zabtidas, Ze mdme do spolo¢nosti ¢erstvo uvedent
sestru a je nasou povinnostou pomoct jej uzavriet vhodné
manzelstvo. Rozhodne ma tu nenechds celit tejto nepo-
chybnej katastrofe samého len preto, Ze sa boji§ pozornosti
zopdr ddm.”

»Zopér!“ zaprotestoval Nick. ,Je to cely roj!“ Zjavne zva-
zoval svoje moznosti. ,,Je mi celkom jedno, kam pojdem.
Hlavne nech tam nie st Ziadne zeny.”

»Vobec ziadne?“ vydesil sa Rock.

Nick sa po prvykrit za cely vecer zasmial. ,,Dobre, nie
tGplne ziadne, no bolo by prilis ziadat, aby tam nebola Ziad-
na, ¢o ¢itala ten smiesny casopis?®

Gabriel zdvihol tmavé obodie. ,,Tak to sotva.”

»St. John.“

Vietci traja sa obrdtili za hlasom, ktory patril vojvodovi
z Leightonu, vysokému a statnému muzovi, ktory vyzeral
so svojimi plavymi vlasmi a ladovym vyrazom tvdre ako
stelesnenie vikingského bojovnika. Dnes p6sobil azda este
strnulejie nez zvycajne.

»Leighton! Len sa k ndm pridaj!“ Nick nohou pritiahol
stolicku od vedlajsicho stola. ,Zachrdii ma pred tymito
dvoma!®

,Obdvam sa, Ze sa nemdzem zdrzat,“ odvetil Gsecne.
,Hladal som ta.”

,1y a celd zenskd populdcia Londyna,” vyprskol smie-
chom Gabriel, no vojvoda ho ignoroval. Svoju masivnu te-
lesnti schranku zvalil na stolicku a na dreveny doskrabany
stol zlozil rukavice. Obrdtil sa k Nickovi spoésobom, ktory
z konverzicie vylucoval Rocka a Gabriela. ,Obdvam sa, ze
sa ti nebude pécit, ¢o sa ti chystdm povedat.”

Nick kyvol kr¢mérke, aby mu priniesla pohdr whisky.
Neunikol mu nepokoj vo vojvodovych ociach.
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,Bude sa kvoli tomu musiet oZenit?“ chcel vediet Gabriel.

,»Nie,“ odvetil Leighton nechdpavo.

,V takom pripade Nick tvoju poziadavku asi rdd splni.“

Vojvoda si odpil poriadny dasok whisky a pozrel nalie-
havo na Nicka. ,Nie som si tym isty, pretoze som neprisiel
tak celkom za Nickom. Prisiel som po bulana.”

Nastalo dlhé ticho, kym osadenstvo pri stole vstreba-
lo jeho slovd. Rock s Gabrielom stuhli, no mléali a Nicka
ostrazito sledovali. Nick sa naklonil dopredu, oprel pred-
laktia o stdl a preplietol prsty. Ked ticho prehovoril, o¢ami
uprene hladel na Leightona.

,UZ sa tomu nevenujem.”

»Viem. A neziadal by som ta, ak by to nebolo absolatne
nevyhnutné.”

, O koho ide?”

,O moju sestru. Je prec¢.

Nick sa oprel opit dozadu. ,Nezvyknem nahdnat ddmy
na dteku. Mal by si zbehntit na Bow Street.”

Leighton frustrovane vybuchol, naciahol sa a Nicka
pritiahol naspit. , Kristepane, St. John! Dobre vies, Ze ne-
moézem. Okamzite by toho boli plné noviny. Potrebujem
bulana .

Nickom pri tom slove trhlo. Vobec ho neldkalo stat sa
opit lovcom. ,UzZ sa tomu nevenujem, to sim dobre vies.”

,Zaplatim, kolko si len povies.”

Ralston vyprskol do smiechu a vojvoda nariho na oplét-
ku zagdnil.

,Co ta natolko pobavilo?*

,UZ len tvoje pomyslenie, ze by moj brat peniaze vobec
prijal. S takou ponukou si si ho rozhodne neziskal.

,Vies ty o, Ralston, nikdy si nebol moje obltibené dvoj-
¢a,“ odsekol vojvoda.

,Je to vidsinovy ndzor,” stthlasil Ralston. ,Mézem ta uis-
tit, Ze ma to nevyvddza z miery, no musim priznat: zasko-
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¢ilo ma, Ze si si k ndm, takzvanému pochybnému plemenu,
vobec prisadol? Nevravi§ to azda tak?“

,Gabriel, to by stacilo!“ Nick chcel bratovi zabranit, aby
zasiel prili§ daleko do minulosti.

Leighton mal v sebe aspon dostatok stidnosti, aby sa za-
hanbil.

DIhé roky sa Leighton na dvojickdch, hoci tiez $lachticoch,
vyvr$oval, ddvajic im najavo svoje pohfdanie. Skandal, krory
rod Ralstonovcov postihol, ked boli este mali, konkrétne ked
ich opustila matka, z nich spravil idedlnu korist pre vsetky
menej poskvrnené rodiny miestnej smotdnky. Leighton bol
s nimi v tej istej triede v Etone a nikdy nevynechal prileZitost,
aby im nepripomenul zIG povest ich matky.

Jedného dna vsak zasiel pridaleko a Nick ho tresol o stenu.

Udriet vojvodu nebolo nie¢o, ¢o by druhému synovi
markiza v Etone preslo a Nicka by takmer uréite vylucili,
ak by nemal dvojc¢a a ak by Gabriel sdm nezobral vinu za
incident na seba. Budiceho markiza z Ralstonu poslali v ten
semester domov pred¢asne a Leighton s Nickom uzavreli
krehké primerie.

A z neho sa napokon vyklula akdsi forma priatelstva,
ktoré postupne pocas neskorsich rokov na Etone prekvitalo
a pretrvalo aj pocas obdobia, ked Nick brdzdil kontinent.
Leighton sa stal medzitym vojvodom a jeho bohatstvo zna¢-
ne pomahalo financovat Nickove a Rockove expedicie do
temnych zdkut{ Orientu.

Leighton hral podstatna rolu pri tvorbe bulana.

No Nick bol dnes uz celkom inym muzom.

,Co vieg*

,Nick,* namietol Rock, ktory prehovoril od vojvodovho
prichodu po prvykrit, no Nick ho gestom umlcal.

»Som len zvedavy.”

,Viem, Ze je pre¢. Vzala si zopdr veci, ktoré maja pre u
isti hodnotu.”
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,Preco odisla?“

Leighton pokritil hlavou. ,Netusim.*

,Vzdy existuje dovod.”

,»10 je mozné, no ja ho nepozndm.”

»Kedy?*

,Pred dvoma tyzdnami.“

»A ty prichddzas$ az teraz?“

,Planovala navstivit sesternicu v Bathe. Trvalo desat dnf,
kym som si uvedomil, Ze klamala.”

»Jej komornd?“

,Vystrasil som ju dostato¢ne na to, aby mi prezradila, ze
sa Georgiana vybrala na sever. Viac nevedela. Sestra si dala
dobry pozor, aby za sebou zamietla stopy.*

Nick sa oprel dozadu. Mysel mu zadala horac¢kovito pra-
covat. Pocitil prilev novej energie. Takze diev¢ine ktosi po-
mohol. A stdle pomdhal, ak dtek nevzddvala a k bratovi sa
nevracala. Ubehlo niekolko rokov, odkedy naposledy nie-
koho stopoval. Takmer zabudol, aké potesenie mu hladanie
sposobovalo.

Lenze toto uz nebol jeho Zivot.

Pozrel vojvodovi do ustarostenych oc¢i.

,Je to moja sestra, Nick. Sdm dobre vies, Ze by som ta
o to neziadal, ak by som videl int cestu.

Slovd udreli na ta sprédvnu strunu. Aj on mal sestru
a spravil by ¢okolvek, aby bola v bezpedi.

Dopekla.

»Milord?“

Nick sa otocil za ustrichanym Zenskym hlasom a na-
siel hned dve mladé ddmy, ktoré ho dychtivo pozorovali.
,Ano?* odvetil unavene.

»My...“ zacala jedna z nich, no potom sa neisto zh4cila.
Druhd ju povzbudzujico postuchla.

LAno?“

»Sme fanusicky.”
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Nick zazmurkal. ,Coho?“

Vs

,Mina?“

»Presne tak!“ Druhé dievca sa zosiroka usmialo, prikroci-
lo blizsie a v rukéch drzalo ¢osi, ¢o ndpadne pripominalo...

Nick ticho zanadéval.

»Boli by ste ochotny dat ndm autogram?“

Nick vystrel ruku. ,Velmi rdd, sle¢ny, no pytate sa ne-
spravneho brata.“ Ukdzal na Gabriela. ,Toto tu je lord Ni-
cholas.”

Rock vyprskol do smiechu, zatial ¢o obe dievéatd upria-
mili svoju pozornost na markiza z Ralstonu, ocarujico
atraktivnu képiu svojej koristi, a rozrusene sa chichotali.

Gabriel okamzite vkizol do roly a dieveiny obdaril Zia-
rivym Gsmevom. ,,S najvi¢sou radostou sa vim podpisem.”
Vzal pontknuty vytlacok aj s perom a dodal. ,Viete, musim
sa vim priznat. Toto je po prvykrdt, ¢o som uputal pozor-
nost dim v pritomnosti brata! Ralstona vidy povazovali za
toho fesnejsiecho z nds dvoch.”

»Nie!“ zaprotestovali sle¢ny jednohlasne.

Nick prevritil o¢ami.

»Presne tak. Spytajte sa kohokolvek. Kazdy vdm povie,
ze to markiz je vynimo¢nym exempldrom muznosti. Nepo-
chybne ste to uz kdesi zachytili.“ Premeral si ich s odzbro-
jujicim Gsmevom. ,Pokojne to priznajte, diev¢ence, nerani
to moje city.”

Gabriel zdvihol ¢asopis, na ktorého obdlke stdlo bombas-
tické: Najgiadanejsi lordi Londyna! Zoznam vniitri! ,Ano,
som si isty, zZe toto spravi s mojou povestou zdzraky! Velmi
sa tomu te$im, hlavne teraz, ked sa rozhliadam po vhodnej
manzelke!“

Sle¢ny takmer odpadli od nadsenia.

Nicka scénka vobec nepobavila. Namiesto toho pozrel
na Leightona. ,,Sever, vravi§?“
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.

,Ano.

»Sever je obrovské miesto. MozZe potrvat tyzdne, kym ju
ndjdeme,” upozornil ho Rock.

Nick sa zadival na dve ddmy vzrusene hladiace na Ral-
stona a potom pozrel na svojich spolo¢nikov.

»Povedal by som, ze je ¢as vybehnat do prirody.”
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